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Semanario dt... inocentadas.

Se nos ha remitido por D. Edusrdo de Canaly o es-
crito que insertamos 4 continuacion, no dudan-
da que nos 1o agradecerdn nuestros suscritores,

1A VIDA DEL HOMBRE EA 1iNA MASCARADA SOCIAL.

A——

1nutil es decir que no liene comparacion ¢l Carnaval

deBarcelona ,no soloconlos deotros paises si que tam-
hien con algueas otras poblaciones de Espafia misma,

Es verdad, y con justicia debemos eo nfesar, ue carece
de novedad to que en estos pasados dias hewos visto en

! das las personas la reflexion que sin emb,ﬁri‘;o delie-
ra inspiraries y gue no doja de metergosias por todes
partes, Yoy a decir lo gue mas me domjpa en wedio
de todo este bullicio , eu que las genlas saperficiales
Bo se fijan mas que en la corleza, - i
{  Cnando upa persong ama 4 abm, va sea por efecto
de amistad, de sociedad, do posicien , i de olro senli-
‘wiento mas inlimo , cree desde lyego en la sinceridad
de sus palabras. Es cllo muy natural, porgue la misma
clase de afecto gue lenga le jnclina 4 creer en ellas.
Pues hien , el Carnaval ngs demuestra praciicamente

nuestra populogajcindad, si escepeionamos la mascara | lo contrario , que todo e}lo es una mentira , 6 por lo

da que el domingo salié de los Eliseos . compuesta de

un sin pameto de joveses perlenecientes 4 la buena |
sociedad , que por su buen gusto ¢ ideas, han contri» |

huido 4 una animacion deceida de algumos aflos 4
esta parte: pero gue comparada con escojidas y dife~
rentes eabalgalas , PUMEresas camparss , umuktuesas
danzas y vistosisimos (rages , al paso que con lg deji-
cadeza y buen gusto que se bromsa por Jas calles de
un Madrid, Sevills, Valencia y siv csias, muchas olras
que no estan an la calegoria denuesira Condal Ciudad,
al paso que cop $alisfaccion sc trieca con ¢sos fegs ¥
repughanles mMascarones , cuyas pisimas diversiopes
sojp lieneh PAra Mosalrgs £}.okraclino de ser uestio
pais, y de couservar Jos wsos y costumbyes , gue des-
ile Jegotos liempos e €S1a 50 Usan,

Apuestod qug el Garnavad , fo ha inspirudo 4 to-

. menos es muy cesagerado ¢ concepto. Cabrese Ia per-
sona con una méscara, y entonces gue ol grueso de una
tela estendida sobje Ja cara, nos da la seguridad da no
ser conocidos , decimos | verdad sia rebozo , 6 mani-
festamos Jos spnlimientos muy dilcrevtes de lo que en
lorestante del afio acostumbramos 4 dejar conocer,

En lal caso tanlo el hombre como la mujer con la
cara cubierta , adquicres 18 verdadera liberlad , liber-
tad de manifestar ‘un verdadero sentimienlo cuando
tienen la seguridad dg ne ger commerdos. Puera dc esta
oportuda ocasion, ¢l espiritu adulador, egoista 6 de
conveniencia propia , y mings jiopesadas nos hace di.
simular respelo-los demas, los verdaderos senfimionic.
nueslros '

De esto se deduce que ep SOCIE‘dad N9 puede creer-
se en la sinceridad de las. palabras de las demes per-
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sonas , porque los compremisos de Ia misma sociedad,
¥ otras mil consideraciones, impideles el ser fiancas
aun cuando en la misma bagan alarde de franqueza.
4 Qué sinceridad nos encanla ? Ja de las criaturas que |
sienten lo que dicen sin doblez ni engafio, lo que en
los demas ya fallan esas huenas cualidades; y asi es

que el trato humano todo es ficcion mas 6 menos d.i-
simulada. De ahi se deduce el adajio comun, que di-

ciendo las verdades se pierden las amistades.

Acostumbrados todgs los hombres 4 Lener estos res-
petos de sociedad, nos acostumbramos 4 una ficcion
continua que dejenera en naturalidad , y Gnicamente
nos choca una ecsajeracion marcada 4 lo que lamamos
adulacion. Luego podemos decir que todos Jos hom-
bres no son veraces, y que con facilidad somos enga—
fados , porque creemos en fas palsbras de los demas
que rara vez, y ana rarisima, van acordes con sus ver-
daderos sentimientos.

" Estrafio parecera diga , que para vivir puss, en so—
ciedad, y dar 4 las palabras de los olros su verdadero
valor, es preciso que las rebujemos un novenla por
cientodesgsquilates,y aun en e} diez'por ciento restante
separar macho. De otra suerle st creemos en ellas, se-
- remos seducidos, alucinados , engreidos, y engafiados
4 cada paso. La verdad , solo se dice con la cara tapa-
da porque ofende 4 todos; la mentira siempre lleva an

tifaz. La cara lapada no se lleva mas gae una vez al
aiio ; luego lo rest antedel aio, campea entre los hom -
bres la doblez, la ficcion y el embuste.

Elhombre que asi calcula, y en consecuencia de ello
no obre, tiene una inmensa ventaja sobre los demas,
Y esta enteramente & cubierto de sus engaiios, se en-
cuentra 4 lo menos muy preservado. Obrando asi, que
10 ¢s el modo comun de hacerlo , los demas se impre -
sionan y se creen distar mucho de él, y algo se con-
tienen.

En resumen pues, queda demostrada la veracidad
del antecedente articulo, que foda la vida del hombre,
es ung mascarada soctal, E.deC.
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Luccla di Lammermoor,—Primera salida del
tenor Salvi,

Por fin s¢ hapuesto en escena en el teatro

Principal esa 6pera ¢on tants ansiedad espé-
rada por todos ; hablamos de la Zwciz. En
ella debia hacer su debutto ! tenor Salvi,
de reputacion europea, en ella debia cantar
18 sefiora Laborde, esa prima donna que, se-
gun dicen sus apagionados, sobrepuja 4 to—
das cuantas se han oido en Barcelona de
diez afios & esta parte, en ella debia tomar
parte Fagotti, ese baritono, tan Jjustamente
encomijado por Ia prensa y tan estraordina—
riamente aplaudido por el ptblico. _

. Quien dudard que la ejecucion de una ope-
Ta que reuna tales elementos ha de ser per-
fecte ? Nadie; ¥ sin embargo esta vez ha
dejado mucho que desear Y no es estraiio.
Salvi es un tenor al que no queda ya nin-
gun recurso para brillary sostenerse en ung
épera. Madame Laborde no puede salirse de
50 tono , por consiguiente se han de bajar
todas las piezas en que canta lo que produ-
ce bastante mal efecto, y como la parte de
Asthor esmas hien de bajo cantante que de
baritono no es 4 préposito Para el sefior Ta-
gotti cuya voz de baritono es muy atenora-
da de si; acabando de perjudicarle el haber
bajado la épera para comodided de log de-
mas artistas. Sin embarg6 todos fueron
aplaudidos en variag Piezas con justicia al
guna vez, de lo que despues nos ocuparemos:
permitasenos ahora estendernos en algunas
consideracionessobre la misica del autor de
la 6pera que nos ocupa.

Cuando Donizetti empezé 4 darse 4 cono—
cer como & compositor, Rossini se habia con-
quistado con su estilo el cetro dela Opera ita-
liana,

Donizetti se propuso imitar 4 su contem~

; Pordneo y consiguié imprimir § 8US prime-

ras obras el genero de musien que cred e]
-célebre maestro. Como unaprueba citaremog
La Regina di Golconda en que llevé & tal
punto la imitacion que con dificultad se djg-
tingue del modelo. Mas no se limit 4 ser
un mero imitador, pues no tardaron en notay-

Be en lag ofras que sucesivamente fue dan—
do 4 luz, rasgos y giros enteramente origj-

nales, que le condujeron gradualmente 4



la segunda época de su brillante carrera.

Nadie ignora que la imitacioh artistica es
casi de una necesidad absoluta 4 la natura~-
leza humana. Tan solo por medio de ella
puede trasmitirse, de una generacion & otra,
el sello particular que las distingue. Esto
nos esplicard sinduda porque mudé de esti-
lo Donizetti 6 la mitad de su carrera, forza-
do por una causa que precisamente debia
motivar variaciones en el arte.

El movimiento tanto filos6fico como ar-
tistico y literario que empez6 & desarrollar-
ge & principios de este siglo y cuya tnica
tendencia era la de realzar el ideql de la hu-
mana naturaleza con toda su sencillez y es-
piritualismo , cred una escuela de entusias—
tas innovadores, distinguiéndose en Italia
Marzoni y Silvie Pellico.

Como era de preveer, la miisice no tardd
en seguir el impulso iniciado en la repu-
blica literaria por Goethe, Schiller , Byron,
Walter Scott y los dos citados anteriormen-
te, cabiéndole 4 Beruini la gloria de dar al
arte musical el nuevo giro que demandaban
las circunstancias, con su cantinela pura é
ideal , verdadera espresion de las emociones
del espiritu, en cuyo principio se fundaban
los partidarios de la moderna escuela.

Donizetti, sorprendido 2l egcuchar los ins-
pirados acentos de Belliné, se propuso se—
cundar la idee artistica que este habia ini-
ciado con tanto acierto y aqui empezd la se-
gunda época del inspirado maestro, durante
la cual cre6 Anna Bolena, El Tasso, Lucre-
2ia , Lucia ,-ete. , que gon gin duda sus me-
jores composiciones ¥y en lag cuales imité
con mas acierto que ningun otro compositor
10 haya hechohasta ahora, las tiernas é ins—
piradas melodias de Bellini.

Llamado Donizetti mas tarde 4 Paris, con
el fin de que compusiera alguna pera para
los teatros de la capital del vecino imperio,
inauguré una tercera época algo distinta de
las dos anteriores, pues imprimié el corte
francés 4 algunas peras que compuso para
Librettos en este idioma.
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Sin embargo, lnego escribi6 alguna otra
para varios teatros de Italia, en las que sos-
tuvo el estilo italiano, #i bien algo mas de~-
clamado que en las composiciones de su se~
gunda época, como puede verse en Marie
Padilla, Maria &i Rohan, Roberts Devreus,
Y en alguna otra, |

La Luccia, comohemos dicho ya, pertenece
4 la segunda época de Donizetti y s sin du-

* da ]a mejor de sus obras. En ninguna otra

se hallan cantdbiles tan. tiernos y apasiona-
dos; en ninguna otra tanta inspiracion ni si-
tuaciones tan bieninterpretadas. ; Quién es-
cucha sin emocion los quejidos de la desgra-
ciada Zwceia ? Quien no se estremece con los
ultimos suspiros del amante Edgardo ?

La sefiora Laborde hizo gala en el éria del
primer acto de aquella limpieza de ejecucion
¥ gusto en las fermaetaes que la distingue, pe-
ro & nuestro parecer no estuvo tan acertada
en el rondd, ni resto de la épera. La misica
de la Zuccia no es de lag que mas se prestan
4 variantes, por lo tanto recomendamos 4 es-
ta sefiora que se cifia mas 4 la verdadera
iden. \ '

El Sr. Salvi posee una voz de tenor algo
abaritonada en las cuerdas bajas, pero clara,
un esfilo de canto correcto de que no puede
hacer gala muchag veces por la poca canti-
dad de voz. Dié pruebas de lo mucho que ha-
bia sido, en algunos pasajes de la Gpera,
particularmente en el final segundo y en el
duo del tercer acto con el Sr. Fagotti. Como
ya hemos dicho le viene muy baja 4 este
apreciable baritono su parte, pero con todo
se hizo aplaudir por su esmerado estilo de
canto y fué llamado 4 la escena despues de
la cavatina de salida , en el final del segun-
do acto con la sefiora Laborde y el Sr. Salvi
¥ con este mismo sefior despues del duo del’
tercer acto.

El Sr. Selva canté con muchisima inteli-
gencia el racconto en el tercer acto, negén-
dole el publico un aplauso que merecia con.
justicia. Los coros y orquesta bastante hien;

| sin embargo hubo alguna disonancia en el
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-final del segundo acto en la primeéra repre-—
sentacion ; en el segundo dia no fué tan no-

£31GE0:

Lacomedia en 4 actos ¥ en verso, original
de D. Pablo Avecilla, titulada Cristébal Co—
lon , fué puesta en escena la noche del Glti-
mo shhado en el gran teatro del Liceo, bajo
la entendida direccion del primer actor Don
Juan de Alba. —'Tanto dicho sefior como la
sefiora Pamiss y sefiores Banovio y Munné |
rivalizaron para satisfacer log deseos del pé-
blico, siendo bien secundados por todos los
demds actores que tomaroh parte en su eje~

cucion. .

CORPARIA PRANCESA, i

‘ada dia se hacen mas acreedores 4 las '
simpatiag del pliblico que favorees las repre- |
sentaciones, 1os que componen la troupe que
funciona en. el Liceo y en el Circo.

El gracioso m%de@ille-parbdfie LE QUART DE
MONDE, diviritié muchisimo 4 los que asistie-
ron 4 gu representacion, y Mlles Potel y Emi-
lie, lo propie que Mrs Bazid y Bailly foeron |
aplaudidos cyal merecian,

Midi & catoree heures es una comedia vau-
deville sumamente agradable, y sobre todo
wuy diferente de la mayor parte de lagfran-
cegas , pues tiene nn'argumento verdadera—
mente moral y es mna feceion, que puede
gervir de ejemplo 4 muchos matrimonios. —
Mme Corrés~Delamarre , comprendi6 perfec-
tamente el cardeter de nna esposa celosa, y
Mlle Potel , nada dejé qae desear ent su pa~
pel.—Mr. Delamarre (Ferdinand ), muy acer-
tado en las diferentes eacenas en que toma~
ba parte, y Mr, Delamarre ( Petit) interpretd
bien el personaje que represent6.—Mr. Krau-
e , nos parecié un jéven nedfito sun, y, por
consiguiente , lé auguramos un porvenir li-
songerg, .

La Rosw pr S4INT-FLOUR, operetie-comigue,

agradé estraordinariamente.—Su musica se

conoce qué fué escrita sin pretension algu-
n& ¥ és original y bonita. -

Mlle Potel ¥ Mrg. Delamarre ( Ferdinand et
Petit ) ge hicieron aplandir én sus respecti~
voppapeles.

Los vaudevilles La fille terribley Le protegé,
qué se repitieron en la noche del mirtes gus-
taron aun mas, ai cabe, que en su primera
representacion.

No concluiramos sin pedir 4 la Direccion,
4 ingtancias de varios concurrentes, se vuel-
va 4 joer ¢l lindo vaudevilie BrutHUS , LACHE
CEganr. -

~TEmRP
A BEA RASGABA-

Eres ti la mascarita
del listado d omind , -
que en el peniltimo baile
al enirar en ¢ salon,
me pedistes unos versos
y we distes una flor?
~- 8i, eh....? Vaya....! ae lo dije?
Te conoef ; qué...! siyo....

- Que hice de Ja flor, preguntas?
Jo que otro hiciera, pichon !
" Me Ia guardé aqui, €n ¢l pechio....
se entiende, del paleté,
pues nn bolsiflo exproféso
¢l sastre me constrayo
para guatdar enidadoso
cuatlo lago , cuanis flor,
cuanta trenza negra 6 rubia,
cuanto billete de amor
me dé airosa y linda méseara
0 %3z ganso mascaron,

Dirss que es anti-galanle
amalgama.lan alroz,
verdaderamenle ageno
del caricter espaiiol ,
mas que quieres, hija mia,
por ese me pierdo yo
buscando el positivismo
B0 gozo con Ia itusion.

Querris que una flor 6 us lazo
me ponga de mu) humor ,



que liore, qué gimotée
apretando. al corezoh
aquel tan futil abjelo
que und mascara me did,
0 mejor , que por capricho
endosira 4 mi favor?

Querras que cuents corriente

. abra yo en mi corazon

4 firma desconocida? - -
€s0 amiga g que nd.

Nadie duda que las flotes
son Jas libranzas de smor,
¥ quien l3s loma es que admite
el giro y negociacion;
pero yo amigs en mi vide
tirmaré la aceplacion
en ninguna leira, cuando
no cenoeco al librador.
. Bs verdad gue me mirabas

- con tantisine espresion. ...

y de tus labios salieron

palabras de tal valor,

de aquellas que al alma llegan

y ponen €n combuostion

al hombre mas insensible,

y aun escéplico al amor....
Peto dime francamente -

nifia hermosz (salve error)

qui¢n en bailes hace caso

de vuestra convergacion....?

Si sin careta meutis,

qué hareis iris de un lapujon?

. —Parecs que te sonries,

€s con alguna intencion....?

— Cémo?— Qué ?2— Si haré los versos
que me pedistes....? ah! n6!

Esto es cosa de mas peso

gue lo de guardar la flor.

~Por qus...? babl eso preguntas?
Yas 4 saber Ja razon.

T ya sabris, me parece,

cuando compone un autor

que es Decesario que tenga

. su dosis de inspiracion ;

que forzoso el alma debe
ser ¢l principal motor,

que de elfa brole el conceplo,
de ella 1a hechura , sino

toda obra careciera -
de energia v do espresion.

(%)

Quiero decir ém vestmaep - ..
que bueno 6 malo e antoe,
trasladat debe & sng obras . :

lo que siepte én su igterior.

Pues sabiende todo estd, -
no fuert un absurdo atroz -
que A quien setaps la-cara -
le deseubra ¢l corazon. ..

Con qué, ya lo mbes, phends, .
alza pronto ese feloa, .
sepa yo & quien me dirijo;
con quien hablo seps yo;
que asf tal vez a2 mi musa
podras dar inspiracion.

Pues otro do modo no esperes
de mi ni up verso ui dos,

y gracias que o te diga

cual otro en wi posicion ;

si eres fea, Dios le empare,

y 4 ser hella venga & nos..
~—~Mujer, que risa te ba dado....!
—Que soy buen perorador?

N6, que lo que siento digo

y nada més, 0o selor, :
— 8i....7 con qué si esta noche
te doy mi composicion -

te quitaras la eavela.,..?

Mas con una condiclon , -
mientras yo e dé el papel

tu desalate el cordon. .

— Lo apruebas....? pues me dirijo,
4 escribir en un rincon.

Pacto arreglado: es ahora
1a una vy media; 4 las dos
eslaré junto a la erquesta
6 senlado en el salon:

— A Dios méscara , hasta uege
A ver quien comple, té 6 yo.

Aqui me vienes de vushia, .
te desalas el cordon....7
— Quieres antes que lea lea....?
pues vamos al corredor
que s¢ hace imsoportable
tanta trompeta y tambor.
--Bravo! aqui nos sentaremos,
se rompe of fuego : atenclon !

Oye, linda mascaria,
por qué te alepag lijern



cvando dejeste , hechicera,
berido mi corazon,...?

No ves que en alma de fuego,
€n almz que ya te adora,
in voz vibrante y sonora
bizo eléctrica impresion....?

No ves que al radiante brillo
de tu mirar,, quedo ahsorto ?
Por qué quieres que tan corto
sea una dulee jlusion...?

No ves que en profando abismo
de pesares me sepultas...?

Por qué, responde, te ocultas
1ras el postizo carton...?

Pero crael, no me escuachas,
¥ 4 esainquieta oleada
te arrojas precipitada
gin cuidar de mi dolor...!
ingrata...} sin ver que sufro
un tormento atroz.... horrible....
Y es ta corazon sensible
como lu labio espreso.,.?

Sensible...? y al ver que gozaba
con tu mirar te deslizas-...
hieres y no cicatrizas
1a herida del corazon!

—Oh Dios...! vuelves? y en mis manos
una hermosa flor me dejas...!

Qué deticia ! en tus guedejas

tal vez prendida se vid..,.

Yo [a-guardaré en mi seno
{an bella flor , mascarita ,
pero si ella se marchita
ta recuerdo n6 , eso no.

Te han gustado ? pues lo diche ,
quitense nubes al sol ;
una vez que yo he cumplido
comple 14 tambien.—Gran Dios...!
y que figuron de proa?
Por la Virgen de la O
si es un queso de Groyera
con facciones de melon...!
Tépate pronto por Cristo .
que me da upa convulsion.
Chata...] Chata...! esio es honihle!
Sia narices...! es alroz ..l
¥ picada de virnelas
para enmendar la funcion !
pero sobre todo chata....
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esto me mata ; por Dios :
vele médscara al instanie ;
mérchate 6 me marcho yo!
Yo hacer versos & una chata
cgando me cansan horror.
Oh ! jamas la musa mia
me dard su absolucion.
Vete méscara , me acabas,
me asesinas, pero ngd :
quédate, que yo iré & ver
st hallo alivio & mi dolor,
si hallo consuelo & mi pena
en ¢l restaurant. A Dios!
Jesus | Jesus! que 4 una chata
catte mi musa.... né, né,
Dios me de buenas narices
que absorvan mas y mejor.,

Un alpujarreiio.

periddicos que ponen d oscuras muchas cosas
claras.

Y6, el eminentisimo Pdo Pdo, empresario del
teatro principat de Pekin, he descubierto un nue-
vo método, para acreditar 4 las compafiias que
funcionan en dicho coliseo.

Procedimiento.

Biisquense tres 6 cuatro escritorcillos 4 los cua-
les se encargard que antes de ver las funciones,
vayan escribiendo una rimbombante reseiia del mé-
rito de los actores.

Se les proporcionaran las biografies de los me-
jores artistas, para que atribuyan todas las hue-
nas calidades de estos wiltimos, & los primeros.

S les mandaré que asistan & todss las funcio-
nes que den los demas coliseos y que vayan pro-
vistos de lentes multiplicstivos para poder dis-
tinguir Jos mas pequefios lunares, y de un libri-
to de memorias para hacerlos patentes al pubki-
co en su tiempo.

Deberdn redactar un periédico que por preci-
sion habré de titalarse Candil, Candilazo, Candi-
lon 6 sus derivados: en dicho periodiquillo verdn
Ja luz péblica las resefias arriba espresadas.



Para que los tales Candilones no se apaguen
por falta de buen gusto en la redaccion, ¢ por es-
casez de suscritores, se los pagardn los gastos y
ademds se cederd un palco & quien los redacte.

Dichos escritores se guardarén de contiuunar
sus nombres al pié de los articulos que inserten:
pues no siendo asi podrian dssacmd:tarse por su
reconocida parcialidad.

Para distinguir esta clase de periddicos de los
que escriban libremente si Jes denomivard perid-
dicos subvencionados.

El inventor POO POO.

Al recibirse 1 anterior noticia en esla'éapital,
multitud de jévenes se preseutaron 4 las puertas
de nuestros teatros.

Como era por los disas de carnaval algunos iban
disfrazados, distinguiendose entre ellos un Loro,
una Cerilla, un Grifo, un Gallo y un Chantre to-
cando el violon, los cuales entonaban el siguien-
te coro. ' '

Yiva la propina, ina, ina, ina,

Viva la propina, la deidad divina,

Viva loda empresa que es subvencionina,

Yiva la propma, ina, ina, ina.

Cirio Pascual.

CORITION DR HRRRENS
O AHATHOHNBIEY,

Desde ahora declaro qué no soy cesante, de lo
cual se deducird que subsisto, 6 por mejor decir
que necesito comer para subsistir. Comamos pues,
Y que digan lo que guieran los Aambrientos.
Al hablar de esta pobre genle, se me figura que
asisto 4 la representacion de los Pobres de Mu-
drid, £ los cuales para apropiarlos al local donde
§6 ponen en escens, titularia:

Los pobres de la casa. Su ejecucion sale bien;
pero si llegasen 4 tomar el titulo que hemos acon-
sejado, se ojecutarfa por parte de los actores con
inusitads propiedad.

Propietario quiere decir posesor de alguna cosa,
por cuya razon los empleados cruzados no Jo son
de su dinero.

Las cruces bastan por si solas "para dar hoora
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al que las posee, pero és preciso confesar que no
tienen la propiedad de alimentsr & nadie. Los ac-

tores y demds estdn por lo positivo: y eso de no
ver la cara de nuestra amable y querida reina,

(cuya preciosa vida Dios conserve muchos afios )
esculpida en una moneda de oro ¢ plata, maldito
el provecho que puede darles.

Desde ahora quede fentado que las cruces solo
sirven para los entierros y las procesiones.

Declaro que o soy cofrade, ni lacayo de los-

quejvan 4 morar 4 la casa donde todos son iguales.
Quisiera ser jurisconsulto para poder discutir

acerca de las diferentes clases de cuero. Mi za-
patero es bombre que lo entiende y desoa que sus
bijos sean abogades. De noche y de dia estém
ocupadus en la forma que se requiere para ello,

No nos enredemos en ese maremagoum politi-
co, y pensemos en los quilutes de gloria 'y de her-

mosura que poses el Teatro Priacipal. Sus parti-
darios por si solos son capaces de todo, hasta de...

estar cisgos.
En este instante me srrojan una flor sin nin-
guna ESPINA. Crei que era un guante lo que

| me hizo temblar de piés d cabeza, Me engafié era
un penzamienty.

Yo los tengo muy 4 menudo, pero los guardo

4fin de no malgastar mi imaginacion. Por esto al-
gunas veces me divierto con VILLAR, digo ju-

gando al billar.
Mi carrera nolo permite todo: anhelo ser corre-

dor y no parara hasta llegar & Pekin en busca de
lo que me_hace falta. _

Nunca me ha pasado por el magin ir al Teatro
de Santa Cruz en husca del metélico, pues creo
que estard su bolsillo tan repleto como el mio,

De tanto meterle Ja mano para encontrar algo,
56 me ha roto de modo que me es absolatamente

imposible guardar en ¢l ni un maravedis.—Esto-
diaré contrapunto y lo coseré,

Desde luego voy 4 declarar benemérisos de la
patria 4 los sastres, pues si no se toma uwma de-

terminacion qne balague 4 la gente de tuera» ten-
dremos que andar en cueros.

Los sastres han comprendido que la plaza de
Barcelona es mas provechosa que Jas tiendas de

| prendas y ropas hechas. Todos corren y se t:tufin: :

corredores de papel dds letras.
Antes para correr se necesitabaa ciertos requi-
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sites... abora cnalquier tonto sabe echar § andar
por estos muados. Lo que demuestra que quien
tisne Jas pigrnas mas largas as 4l mejor para to-
dos o3 ofielos ¥ ocarreras. .

El giguute Goliath bubiefa sido buen procu-
rador, soberbio critico, escelente escritor, juris
consulto acreditado, ¥ médico oerteyo. Con upa
gwanida hwbiera arreglado todaes lps ouestiones de
dereche. ) '

Yoy 4 comer para engordar.—Despues me me-
teré en una prensa y de esta suerte me alargaré.

He aqui ¢ motivo que me obliga 4 simpalizar
con la casa grande,—Cuando muera me de posi-
tardn en ella. Se alherga en aquel edificio la bue-
na fé la esperanza y la caridad.

Se cumple con ecsactitud Jo que s promete; se
ven dperas magnificamente puestas en escena y
hien cantadas.

Se repoge § Jos pobrqs artistas que quedan sin
contrata por la mala 6 de los vecinos.

En e} Teatro Principal no se halla todo esto.
Tienen el proyecto de establecer en & un bospicio
maRircineo, : :

Todas las notabilidades que fueros tepdrén yn
puesto reservado ¢n ¢ .mismo y se les podré oir
caando guisran. '

La emprese no ¢s dueiia de sus acciones.

Se parece & mi suegra que esti"paralitica.—Un
sangrador servird para el caso.

Todos han huido de esta capital.

En este caso un empresario puede volverse san-
guijuela. e '

Estos reptiles me dirigen una Janguida mirada
y esclaman:—Piedad?...nos moriremos de hambre.

Una ompresa acostambrada & llevar la cruz 4
cuestas, no hace caso d¢ ello. -

El burro de mi nodriza anda mas aprisa con
la albarda y las alforjas que sin ellas,

Todos sou de idéntico modo... de pensar.

Las sangijuelas se arrastran por el suelo, tie-

sen hambre.
La gmpresa dangrienta, sangra 4 los projimos.

Afortungdamente nada bay en mi bolsillo,

Declaro que mi sangre es azul.—Si fuese ama-
rilla 6 blancame daria temor toda empresa ami-
ga de cruces.

Una pescta me guifia el ojoy esclama: yCara o
eruz? _

Naturalmente prefiero un rostro hermoso a una
cruz de madera.

La cara de nnestra amable soberana es tan
bellal..

Pensamiento que me ocurié viendo una peseta
Isabelina.

Por esta moneda almuerzo opiparamente.

‘Es una verdad incontestable que sin el alimen
to nadie subsiste.

La Empresa lo comprende de otra manera y
qniere que los misicos, artistas, comparsas y bo-
leros se parezcan al camaleon.

Cada projimo estk en su derecho hasta que se
muera de hambre.

Queda, pues, sentado qne en Santa Cruz hay de-
recho para no COMER, y para SUBSISTIR el
aire.

Buen provecho! Culebron,
AUX AMATEURS.
Fulano me enamora
por su dulzura,

me acerco, le declaro
mi pasion pyra....
_ Sealusa el pelo
y por loda respuesta’
ME DA UN RAMELO.
CA
X6 roch per assi

Fallfogona,

El buen gusto en la poesia fallecié !
(Q, E, P, D)

Sus numerosos amigos al participer al piblico
tan sengible pérdida, le ruegan se sirva asistir 4
las deshonras finebres que se celebran cuatro ve-
ces al mes en la cass mortuoria, bajos del expa-
lagio de los condes del rayo, bajada del que pisa
al diablo. c

Segun dice LA CORONA DE ARAGON E/
Pirata y La Straniera son éperas de Vonizetti.

-A este paso vendré dia en que dizéin qut Arture

o8 el antor de La vida ¢s syefio.. '
Byroglone Trap. 4 Baw e .




